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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Loime toote, mis voimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke mdni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosuurid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registeraeg.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.aeg.com/shop
KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

/AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
® Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning fiitsilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on 6petatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad moistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see ndouetekohaselt.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on mdeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- Talumajapidamistes, personalile moeldud kookides
kauplustes voi kontorites
- Hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisva kui ka
sisseehitatud seadme puhul.

- Arge kasutage sulamisprotsessi kiirendamiseks
mehhaanilisi ega muid vahendeid — kasutage ainult
tooja soovitatud tarvikuid.

- Valtige kllmutusagensi ststeemi kahjustamist.

- Arge kasutage toiduainete hoidmiseks moeldud
osades elektrilisi seadmeid, kui need pole tootja poolt
spetsiaalselt soovitatud.
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Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- voi

aurupihustit.

Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage
ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, kiUrimisSvamme, lahusteid ega

metallist esemeid.

. Arge hoidke selles seadmes siittivaid aineid ega

plahvatusohtlikke esemeid (nt aerosoolpihusteid).

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse moéttes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
voi lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud elektrik!

Eemaldage pakend ja
transpordipoldid.

Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalanousid.
Jalgige, et 6hk saaks seadme tmber
vabalt liikuda.

Esmakordsel paigaldamisel voi ukse
avamissuuna muutmisel oodake enne
elektrivorku ihendamist vahemalt 4
tundi. See on vajalik selleks, et oli

saaks kompressorisse tagasi valguda.

Enne mis tahes toimingute Iabiviimist
(nt ukse avamissuuna muutmine)
eemaldage toitejuhe seinakontaktist.
Arge paigutage seadet radiaatorite,
pliitide ega ahjude lahedusse.

Arge paigutage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse voi kiilma kohta, naiteks
soojustamata ruumi, garaazi voi
keldrisse.

Seadme teise kohta viimisel tdstke
seda esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

2.2 Elektriihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu néitajatele.

Kasutage alati nbuetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te elektrilisi osi ei
vigastaks (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks podrduge volitatud
teeninduskeskusse voi elektriku
poole.

Toitejuhe peab jaama toitepistikust
allapoole.

Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet vélja lilitades arge tommake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, pdletuse voi
elektriloogioht!

Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.



Arge pange seadmesse muid

elektriseadmeid (nt jaatisevalmistajat),

kui see pole tootja poolt ette nahtud.
Olge ettevaatlik kilmutusagensi
stisteemiga — see on orn.
Kllmutusagens sisaldab isobutaani
(R600a), mis on suhteliselt
keskkonnaohutu gaas. Siiski on see
tuleohtlik.

Kui kiilmutusagens on viga saanud,
siis veenduge, ega seadmest ei tule
leeke voi suitsu. Ohutage ruum
korralikult.

Jalgige, et kuumad esemed ei
puutuks vastu seadme plastpindu.
Arge hoidke seadmes sttivaid gaase
ega vedelikke.

Arge pange siittivaid vdi siittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse voi
peale.

Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.

2.4 Sisevalgusti

Selle seadme valgusti titp ei sobi
eluruumide valgustamiseks.

2.5 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!
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Enne hooldust lilitage seade valja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

Selle seadme jahutusiiksus sisaldab
sisivesinikke. Susteemi tohib
hooldada ja laadida ainult
kvalifitseeritud tehnik.

Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage.
Kui &ravooluava on ummistunud,
koguneb sulamisvesi seadme pdhjale.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage uksekéepide, et valtida
laste ja loomade seadmesse
|Oksujaamist.

Selle seadme kiilmutusagensi
susteem ja isolatsioonimaterjalid on
osoonisdbralikud.

Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise
kohta saate tapsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

Arge vigastage soojusvaheti
laheduses paiknevat jahutusiksust.

3. KASUTAMINE
3.1 Juhtpaneel

m

® | Mode | oK | — |

TR

Mode
@ ON/OFF

Ekraan

Temperatuuri tdstmise nupp
Temperatuuri véhendamise nupp
OK
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Nuputoonide eelmaaratud helitugevust
saab muuta, vajutades mone sekundi
jooksul korraga Mode-nuppu ja
temperatuuri alandamise nuppu.

Teistkordne vajutamine taastab
algseade.

Ekraan
A ® >
1 V ! I
| e i_1io°
LILL,.Y OBA LI
| | |
H GF E
A. Taimeri funktsioon F. ChildLock-funktsioon
B. COOLMATIC-funktsioon G. MinuteMinder-funktsioon
C. Holiday-funktsioon H. DYNAMICAIR-funktsioon
D. Temperatuuri indikaator
E. Hoiatusindikaator

3.2 Sisseliilitamine

1. Uhendage toitepistik pistikupessa.

2. Kui ekraan on véljas, vajutage
seadme ON/OFF-nuppu.

Temperatuuriindikaatoritel kuvatakse

maaratud vaiketemperatuur.

Teise temperatuuri maaramiseks vt

jaotist "Temperatuuri reguleerimine”.

Kui ekraanil kuvatakse "dEMo", vt jaotist
"Veaotsing".

3.3 Valjalulitamine

1. Vajutage ON/OFF mone sekundi
jooksul.

Ekraan lilitub valja.

2. Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

3.4 Temperatuuri
reguleerimine

Kilmiku olemasolevat temperatuuri saab
muuta, vajutades temperatuurinuppu.
Vaiketemperatuur:

*  +5°C kllmiku jaoks;
Temperatuurinaidikul kuvatakse valitud
temperatuur.

@

Valitud temperatuur
saavutatakse 24 tunni
jooksul. Parast
elektrikatkestust jaab
maaratud temperatuur
salvestatuks.

3.5 COOLMATIC-funktsioon

Kui kilmikusse tuleb korraga paigutada
suur hulk toitu (naiteks parast
sisseostude tegemist), on soovitatav
aktiveerida COOLMATIC-funktsioon, et
toit kiiremini maha jahutada ja valtida
kiilmikus juba olevate toitude
soojenemist.

1. Vajutage Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

Funktsiooni COOLMATIC indikaator

vilgub.

2. Kinnitamiseks vajutage OK.

Kuvatakse indikaator COOLMATIC.

@ Funktsioon COOLMATIC
|Ulitub automaatselt vélja 52
tunni parast.
Et funktsioon enne
automaatset I6ppemist valja
|Ulitada, korrake toimingut,
kuni COOLMATIC-indikaator
kustub.

3.6 Holiday-funktsioon

See funktsioon vdimaldab hoida kiilmiku
suletuna ja tiihjana pikal
puhkuseperioodil, ilma halva I6hna
tekkimiseta.

Enne Holiday-funktsiooni
sisselllitamist tehke kulmik
tihjaks.



1. Vajutage OK-nuppu, kuni ilmub
Holiday-ikoon.

Holiday-ikoon vilgub.

Kalmiku temperatuuri indikaatoril

kuvatakse maaratud temperatuur.

2. Kinnitamiseks vajutage OK.

limub Holiday-ikoon.

Et Holiday-funktsioon valja lulitada,

korrake toimingut, kuni Holiday-ikoon

kustub.

3.7 Lahtise ukse signaal

Kui uks jadb mdéneks minutiks lahti, kdlab
hoiatussignaal. Lahtise ukse
hoiatusindikaatorid on jargmised:

» vilkuv hoiatusindikaator;

* helisignaal.

Tavaliste tingimuste taastumisel (uks
sulgemisel) helisignaal vaikib.
Helisignaali saab valja lllitada ka mis
tahes nupu vajutamisel.

3.8 MinuteMinder-funktsioon

Funktsioon MinuteMinder on méeldud
valitud ajaks helisignaali seadmiseks,
mis on kasulik variant naiteks juhul, kui
modnda toiduainet tuleb retsepti jargi
kilmikus teatud aeg jahutada.

1. Vajutage Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

Funktsiooni MinuteMinder indikaator

vilgub.

Méneks sekundiks kuvab taimer

maaratud aja (30 minutit).

2. Taimeri vaartuse muutmiseks 1
minutilt 90 minutile vajutage
temperatuuri vahendamise ja
temperatuuri téstmise nuppu.

3. Kinnitamiseks vajutage OK.

Kuvatakse indikaator MinuteMinder.

Taimer hakkab vilkuma (min).

Aega saab pdordloenduse ajal ja enne

I6ppu alati muuta, vajutades

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.
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temperatuuri vahendamise voi
suurendamise nuppu.

Pdordloenduse 16ppedes hakkab
MinuteMinder-indikaator vilkuma ja kolab
helisignaal. Helisignaali valjaltlitamiseks
ja funktsiooni I6petamiseks vajutage
nuppu OK.

Funktsiooni saab pdordloenduse ajal
alati valja lilitada, korrates funktsiooni
samme, kuni indikaator kustub.

3.9 ChildLock-funktsioon

Lulitage sisse ChildLock-funktsioon, et
lukustada nupud juhusliku sisselilitamise
eest.

1. Vajutage Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

Funktsiooni ChildLock indikaator vilgub.

2. Kinnitamiseks vajutage OK.

Kuvatakse indikaator ChildLock.

Et ChildLock-funktsioon valja lilitada,

korrake toimingut, kuni ChildLock-

indikaator kustub.

3.10 DYNAMICAIR-funktsioon

1. Vajutage Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

Funktsiooni DYNAMICAIR indikaator

vilgub.

2. Kinnitamiseks vajutage OK.

Kuvatakse indikaator DYNAMICAIR.

@ Funktsiooni DYNAMICAIR
sisselllitamine suurendab
energiatarbimist.
Kui funktsioon lilitatakse
sisse automaatselt, siis
DYNAMICAIR-indikaatorit ei
kuvata (vt "lgapaevane
kasutamine").

Et funktsioon valja lUlitada, korrake
toimingut, kuni DYNAMICAIR-indikaator
kustub.

4. IGAPAEVANE KASUTAMINE

4.1 Toidu sailitamine
kiilmikusektsioonis

Katke toit kinni voi mahkige sisse, eriti
juhul, kui see on tugeva Idbhnaga.
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Asetage toidud nii, et 6hk saaks nende
Umber liikuda.

Hoidke toiduaineid riiulitel tagaseinast
vahemalt 20 mm ja uksest vahemalt 15
mm kaugusel.

4.2 DYNAMICAIR

Kilmikuosa on varustatud seadeldisega,
mis vOimaldab toiduainete kiiret
jahutamist ja hoiab sektsioonis
Uhtlasema temperatuuri.

5. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

5.1 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist
peske leige vee ja neutraalse seebiga
Ule seadme sisemus ja koik sisetarvikud,
et eemaldada uuele tootele omane I6hn,
seejarel kuivatage taielikult.

ETTEVAATUST!

Arge kasutage pesuaineid,
abrasiivpulbreid, kloori- voi
6lipohiseid
puhastusvahendeid, sest
need voivad seadme pinda
kahjustada.

5.2 Regulaarne puhastamine

A

ETTEVAATUST!

Arge tommake, teisaldage
ega vigastage torusid ja/voi
kaableid, mis paiknevad
korpuses.

ETTEVAATUST!
Olge ettevaatlik, et valtida
jahutussusteemi vigastamist.

A
A

ETTEVAATUST!

Seadme teisaldamisel tostke
seda esiservast, et valtida
pdranda kriimustamist.

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

See seadeldis lulitub vajadusel
automaatselt sisse, et taastada kiiresti
vajalik temperatuur, kui ust on lahti
hoitud voi kui GUmbritsev temperatuur on
liga korge.

Seadeldise saab vajadusel kasitsi sisse
lilitada (vt jaotist "Funktsioon
DYNAMICAIR").

1. Puhastage seadme sisemus ja
tarvikud sooja vee ja neutraalse
pesuvahendiga.

2. Kontrollige regulaarselt
uksetihendeid ja puihkige need
puhtaks, eemaldades mustuse ja
prahi.

3. Loputage ja kuivatage pohjalikult.

4. Puhastage seadme tagakdljel asuvat
kondensaatorit ja kompressorit
harjaga.

See parandab seadme joudlust ja
vahendab elektritarbimist.

5.3 Kiilmiku sulatamine

Normaalkasutuse ajal eemaldatakse
harmatis kilmiku aurusti kiljest
automaatselt iga kord, kui kompressor
seiskub. Sulamisvesi nérgub médda
renni spetsiaalsesse seadme tagakiiljel
kompressori kohal asuvasse anumasse,
kus see aurustub.

Puhastage regulaarselt kiilmiku sees
keskel olevat aravooluava auku, et ara
hoida vee kogunemist ja kilmikus
olevatesse toiduainetesse imbumist.

pe




5.4 Seadme mittekasutamise

perioodid

Kui seadet pikema aja jooksul ei
kasutata, siis rakendage jargmisi

ohutusmeetmeid:

6. VEAOTSING

HOIATUS!

hPON=

Vt ohutust kasitlevaid

peatikke.

6.1 Mida teha, kui...
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Uhendage seade vooluvérgust lahti.
Eemaldage koik toiduained.
Puhastage seade ja koik tarvikud.
Jatke uks/uksed lahti, et valtida
ebameeldivate |6hnade tekkimist.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade teeb liiga valju mura.

Seade ei ole paigutatud ta-
sapinnaliselt.

Kontrollige, kas seade paikneb
stabiilselt.

Heli- vdi visuaalne hoiatus
on sees.

Seade on hiljuti sisse lilita-
tud voi on temperatuur veel
liga korge.

Vt jaotist "Avatud ukse hoia-
tus" voi "Korge temperatuuri
hoiatus".

Temperatuur seadmes on
liga korge.

Vt jaotist "Avatud ukse hoia-
tus" voi "Korge temperatuuri
hoiatus".

Lamp ei pole.

Lamp on ootereziimis.

Sulgege ja avage uks.

Lamp ei pole.

Lamp on rikkis.

Pdéo6rduge l1ahimasse volitatud
teeninduskeskusse.

Kompressor té6tab pidevalt.

Temperatuur on valesti vali-
tud.

Vt jaotist "Kasutamine"/"Juht-
paneel".

Panite kilmikusse korraga
liga palju toiduaineid.

Oodake moni tund, seejarel
kontrollige uuesti temperatuuri.

Ruumi temperatuur on liiga
korge.

Kontrollige andmesildil olevat
kliimaklassi.

Seadmesse paigutatud toit
oli liiga soe.

Enne toidu hoiustamist laske
sel jahtuda toatemperatuurini.

Funktsioon COOLMATIC
on sisse lUlitatud.

Vt "Funktsioon COOLMATIC".

Kompressor ei hakka kohe
toole parast COOLMATIC-
nupu vajutamist voi parast
temperatuuri muutmist.

See on normaalne, viga ei
ole.

Kompressor hakkab t66le mo-
ne aja parast.

Kllmutuskapi sees voolab
Vesi.

Vee valjavooluava on um-
mistunud.

Puhastage vee valjavooluava.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Toiduained takistavad vee
valgumist veekogumisndus-
se.

Veenduge, et toiduained ei
puutuks tagapaneeli.

Pdrandal on vett.

Sulamisvee valjavooluava
ei ole tihendatud kompres-
sori kohal asuva aurustu-
misrenniga.

Kinnitage sulamisvee valja-
voolujuhik aurustumisrenni.

Temperatuuri ei saa maara-
ta.

Funktsioon FROSTMATIC
voi COOLMATIC on sisse
lUlitatud.

Lulitage FROSTMATIC voi
COOLMATIC kasitsi valja voi
oodake temperatuuri seadista-
misega, kuni funktsioon on au-
tomaatselt Iahtestunud. Vt
"Funktsioon FROSTMATIC voi
COOLMATIC".

Ekraanil kuvatakse DEMO.

Seade on demoreziimis.

Hoidke OK allavajutatult um-
bes 10 sekundit, kuni kostab
pikk signaal ja ekraan lulitub
veidikeseks valja.

Temperatuur seadmes on
liga madal/korge.

Temperatuuriregulaator ei
ole digesti seadistatud.

Valige kérgem/madalam tem-
peratuur.

Toidu temperatuur on liiga
korge.

Laske toiduainetel jahtuda toa-
temperatuurini, enne kui need
kilmikusse asetate.

Hoiustasite korraga liiga
palju toiduaineid.

Arge pange kiilmikusse korra-
ga liiga palju toitu.

Funktsioon COOLMATIC
on sisse lilitatud.

Vt "Funktsioon COOLMATIC".

Kalmiku tagaseinal on liiga
palju kondensvett.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage ust ainult vajadusel.

Uks polnud taielikult sule-
tud.

Kontrollige, kas uks on korrali-
kult suletud.

Toit ei ole korralikult sisse
pakitud.

Enne toidu hoiulepanekut
massige toit sobivasse paken-
disse.

Uks ei avaneb raskelt.

Uritasite ust avada liiga kii-
resti parast selle sulgemist.

Parast ukse sulgemist ja enne
selle uuesti avamist oodake
moni sekund.

Kui neist nduannetest abi ei
ole, helistage ldhimasse
volitatud teeninduskeskusse.

6.2 Lambi asendamine

Seade on varustatud pikaajalise
sisemise LED-valgustiga.
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Lampi tohib vahetada ainult
hoolduskeskuse to6taja. Podrduge
volitatud teeninduskeskusse.

7. PAIGALDAMINE

elektriandmed vastavad teie
HOIATUSI kohalikule vooluvorgule.
» Seade peab olema maandatud.
Toitekaabli pistikul on selle jaoks
. . vastav kontakt. Kui pistikupesa ei ole
7.1 Paigaldamine maandatud, konsulteerige padeva
elektrikuga ja Uthendage seade eraldi
maandusjuhiga, mis vastab
kehtivatele normidele.
» Seadme ohutusmeetmete eiramisel
vabaneb tootja mis tahes vastutusest.
» See seade vastab EMU direktiividele.

Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

Selle seadme voib paigaldada kuiva,
hastiventileeritud kohta, kus Umbritsev
temperatuur jadb seadme andmesildil
olevasse kliimaklassi vahemikku:

Kliimak- Umbritseva 6hu temperatuur

lass 7.3 Seadme paigaldamine ja
SN +10°C kuni + 32°C ukse avamissuuna muutmine
N +16°C kuni + 32°C @ Teavet paigaldamise

. - s (ventilatsiooninduded,
ST +16°C kuni + 38°C loodimine) ja ukse
T +16°C kuni + 43°C avamissuuna muutmise

kohta leiate eraldi brosrist.

7.2 Elektritihendus

* Enne vooluvdrguga Gihendamist
veenduge, et andmesildil olevad

8. TEHNILISED ANDMED

Kdrgus 1850 mm Pinge 230-240V
Laius 595 mm Sagedus 50 Hz
Stigavus 668 mm Taiendavad tehnilised andmed on kirjas

andmesildil, mis asub seadme sise- voi
valiskuljel, ja energiasildil.

9. JAATMEKAITLUS

Siimboliga L’?) tahistatud materjalid voib stimboliga & tshistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid  majapidamisjgatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti voi pé6rduge abi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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LABAKIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvéléjaties AEG produktu. Esam to izveidojusi, lai ilgstoSi
nodrosinatu nevainojamu veiktspéju, izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas
palidz vienkarsot dzivi, — iespéjas, ko neatradisit parastas iericés. Ludzu, veltiet
dazas minutes, lai izlasitu So tekstu un gutu labakus rezultatus.

Apmekléjiet misu majas lapu:

G Atrodiet lietoSanas padomus, bro$iras, informaciju par traucéjumu novér§anu
@ un apkopi:
www.aeg.com/webselfservice

g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registeraeg.com

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
% www.aeg.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilveku drosiba

. So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.

1.2 Visparigi drosibas noradijumi

lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un

lidzigiem meérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas

- Viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés

- Sekojiet, lai ierices korpusa vai iebuvétas

konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu aizséréjusas.

Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas ierices vai

citus lidzeklus atkuSanas procesa paatrinasanai.

Nesabojajiet dzesétaja shému.

Nelietojiet édiena uzglabasanas paredzétajos

nodalijumos elektroierices, ja vien to izmantoSanu

neparedz razotajs.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet

udeni.
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- Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Izmantojiet tikai

neitralus mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet
abrazivus izstradajumus, abrazivus suklus,
Skidinatajus vai metala priekSmetus.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, tadas ka
aerosoli ar uzliesmojosu virzoSo spéeku.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizé€tajam servisa centram vai kvalificétam

specialistam.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificéta persona.

Nonemiet iesainojuma materialus un
transportéSanai paredzétas skruves.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet kopa ar ierici piegadatos
uzstadiSanas noradijumus.

Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
drosibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.
Parliecinieties, ka ap ierici brivi cirkulé
gaiss.

Péc uzstadiSanas vai durvju vérSanas
virziena mainas nogaidiet vismaz 4
stundas, lidz pieslédzat ierici
elektrotiklam. Tas nepiecieSams, lai
lautu ellai ieplUst atpakal kompresora.
Pirms jebkada darba veik§anas ar
ierici (pieméram, durvju vérsanas
virziena mainas) atvienojiet
kontaktdaksu no kontaktligzdas.
Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem,
plitim, cepeSkrasnim vai plits
virsmam.

Neuzstadiet ierici tieSos saules staros.

Neuzstadiet ierici vietas, kas ir parak
mitras vai parak aukstas, pieméram,
piebuves, garazas vai vina pagrabos.
Parvietojot ierici, paceliet to aiz
priek§€jas malas, lai nesaskrapétu
gridu.

2.2 Elektribas padeves
pieslégsana

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

lerice jabut iezemétai.

Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem.,
kontaktspraudni, kabeli, kompresoru).
Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
elektriskas detalas.

Stravas kabelim jaatrodas zemak par
kontaktspraudni.

Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baro$anas kabela. Vienmér
velciet aiz spraudkontakta.

2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.



Nemainiet Sis ierices specifikacijas.
Neievietojiet elektriskas ierices (piem.,
saldéjuma pagatavo$anas ierici)
iericé, iznemot, ja razotajs noradijis,
ka to var darit.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
dzesétaja shemu. Tas satur izobutanu
(R600a), dabasgazi, kas ir videi
praktiski nekaitiga. St gaze uzliesmo.
Ja dzesétaja shéma rodas bojajumi,
parliecinieties, ka telpa nav liesmas
vai aizdegSanas avoti. |zvédiniet
telpu.

Nelaujiet karstiem priekSmetiem
saskarties ar ierices plastmasas
dalam.

Neuzglabajiet ierice viegli
uzliesmojoSas gazes vai Skidrumus.
Neievietojiet ieric€, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesucinatus priekSmetus.
Nepieskarieties kompresoram vai
kondensatoram. Tie ir karsti.

2.4 lekSéjais apgaismojums

Saja iericé eso$a lampa nav
paredzéta telpu apgaismojumam
majsaimnieciba.

2.5 Apkope un tiriSana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.

3. LIETOSANA
3.1 Vadibas panelis
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* Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

» Sis ierices dzsétajagregata ir
ogludenradis. Dzesétajagregata
atkartotas uzpildes darbus var veikt
tikai kvalificétas personas.

» Regulari parbaudiet ierices aizpludes
atveri un, ja nepiecieSams, iztiriet to.
Ja izpludes sistéma nosprostota,
atkausétais Udens sakrasies ierices
apakséja dala.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaks$anas risks.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

* Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu ierice.

» Sis ierices dzesétaja shema un
izolacijas materiali nekaité ozona
slanim.

* lzolacijas slanis satur viegli
uzliesmojoSu gazi. Sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, lai noskaidrotu, ka
pareizi atbrivoties no ierices.

* Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu,
kas atrodas blakus siltummainim.

il

@ | Mode | OK | —

n B

ﬁéé

Displejs OK
Temperatiras siltuma tausting Mode
Temperatiras aukstuma tausting @ ON/OFF
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Ir iespéjams mainit iepriek$€jo skanu
taustiniem, dazas sekundes paturot
vienlaikus nospiestu Mode taustinu un
temperatiras pazeminasanas taustinu. Ir

iespéjams atjaunot iepriek$éjo
iestatijumu.

Displejs
A ® >
I U ! I
0l e i_liZ1°
LILL,. ¥ 0BA LILL
| | |
H GF E
A. Taimera funkcija F. ChildLock funkcija
B. COOLMATIC funkcija G. MinuteMinder funkcija
C. Holiday funkcija H. DYNAMICAIR funkcija
D. Temperaturas indikators
E. Bridinajuma indikators

3.2 lerices ieslégSana

1. lespraudiet kontaktdakSu
kontaktligzda.

2. Jadisplejs ir izslégts, nospiediet
ierices taustinu ON/OFF.

Temperaturas indikatori rada nokluséto

iestatito temperataru.

Lai izvéletos citu temperaturu, skatiet

sadalu , Temperaturas reguléSana”.

Ja displeja paradas "dEMo", skatiet
sadalu ,Problémrisinasana”.

3.3 lerices izslégSana

1. Piespiediet ON/OFF uz dazam
sekundém.

Displejs izslédzas.

2. Atvienojiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.

3.4 Temperaturas regulésana

lestatito ledusskapja temperaturu var
regulét, nospiezot temperatiras taustinu.
Noklus€juma temperatira:

* ledusskapi +5 °C
Temperaturas indikators rada iestatito
temperatdru.

@

lestatita temperatura tiks
sasniegta 24 stundu laika.
Stravas padeves
partraukuma gadijuma
iestafita temperattra
saglab3jas.

3.5 COOLMATIC funkcija

Ja nepiecieSams ievietot lielaku
daudzumu siltu produktu (pieméram,
uzreiz péec iepirksanas), ieteicams
aktivizét COOLMATIC funkciju, lai péc
iespéjas atrak atdzesétu produktus un
nepielautu citu, jau ievietotu produktu
sasilSanu.

1. Nospiediet Mode, lidz paradas
atbilsto$a ikona.

Mirgo indikators COOLMATIC.

2. Apstipriniet ar OK.

Redzams indikators COOLMATIC.

@

Péc aptuveni 52 stundam
funkcija COOLMATIC
automatiski izsledzas.

Lai izslégtu funkciju, pirms ta
izslédzas automatiski,
atkartojiet solus, lildz
COOLMATIC indikators
nodziest.

3.6 Holiday funkcija

ST funkcija lauj turét ledusskapi tuksu
ilgaku laiku atvalinajuma laika, nelaujot
rasties sliktam smakam.

@

1. Nospiediet OK, lldz paradas Holiday
indikatora ikona.

IztukSojiet ledusskapja
nodalijumu pirms Holiday
rezima ieslégSanas.



Mirgo Holiday ikona.

Ledusskapja temperaturas indikators
rada iestatito temperattru.

2. Nospiediet OK, lai apstiprinatu izvéli.
Paradas Holiday ikona.

Lai izslegtu Holiday funkciju, atkartojiet
proceddru, lidz Holiday indikatora ikona
nodziest.

3.7 Durvju atversanas
bridinajuma signals
Ja durvis palikusas atvértas ilgak par

dazam mindtém, atskan bridinajuma
signals. Par atvértam durvim bridina:

* mirgojo$s bridinajuma indikators;

« skanas signals.

Atjaunojot parastos produktu
uzglabasanas apstakl|us (durvis ir
aizvertas), signals tiks apturéets. Skanas
signalu var ari izslégt, nospiezot jebkuru
taustinu.

3.8 MinuteMinder funkcija

MinuteMinder funkcija tiek izmantota, lai
noteiktam laikam iestatitu skanas
signalu. Piemérota, ja, pieméram, péc
receptes partiku nepiecieSams atdzeset
noteiktu laika periodu.

1. Nospiediet Mode, lidz paradas
atbilstosa ikona.

Mirgo indikators MinuteMinder.

Taimeris dazas sekundes rada iestatito

vertibu (30 minates).

2. Nospiediet temperattras
pazeminasanas taustinu, lai mainitu
iestatito taimera vértibu diapazona no
1 idz 90 minatém.

3. Apstipriniet ar OK.

Redzams indikators MinuteMinder.

Taimeris sak mirgot (min).

Laiku var mainit jebkura laika atskaites

laika un pirms darbibas beigam,

4. 1IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".
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piespiezot aukstakas temperatiras
taustinu un siltakas temperaturas
taustinu.

Laika atskaites beigas mirgo indikators
MinuteMinder un atskan skanas signals.
Nospiediet OK, lai izslégtu skanu un
apturétu funkciju.

Funkciju ir iespéjams izslégt jebkura bridi
laika atskaites laika, atkartojot funkcijas
solus, lidz indikators nodziest.

3.9 ChildLock funkcija

Aktivizejiet ChildLock, funkciju, lai pogas
nevarétu lietot bez atlaujas.

1. Nospiediet Mode, lldz paradas
atbilstosa ikona.

Mirgo indikators ChildLock.

2. Apstipriniet ar OK.

Redzams indikators ChildLock.

Lai izsleégtu ChildLock funkciju, atkartojiet

proceddru, lidz ChildLock indikators

nodziest.

3.10 DYNAMICAIR funkcija

1. Nospiediet Mode, lldz paradas
atbilstosa ikona.

Mirgo indikators DYNAMICAIR.

2. Apstipriniet ar OK.

Redzams indikators DYNAMICAIR.

@ Funkcijas DYNAMICAIR
aktivizéSana palielina
energijas patérinu.
Ja funkcija aktivizéjas
automatiski, DYNAMICAIR
indikators neparadas (skatiet
sadalu ,lzmantoSana
ikdiena”).

Lai izslégtu funkciju, atkartojiet solus, lidz
DYNAMICAIR indikators nodziest.

4.1 Partikas glabasana
ledusskapja nodalijuma
Parklajiet vai iesainojiet produktus, Tpasi
tos, kuriem piemit stiprs aromats.

Novietojiet produktus ta, lai ap tiem
varétu brivi cirkulét gaiss.
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Glabajiet partiku uz visiem plauktiem ne
tuvak ka 20 mm attaluma no
aizmuguréjas sienas un 15 mm attaluma
no durvim.

4.2 DYNAMICAIR

Ledusskapja nodalijums ir aprikots ar
ierici, kas lauj atri atdzesét produktus un
uzturét vienmerigu temperatiru
nodalijuma.

5. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

5.1 lerices iekSpuses tiriSana

Lai neitralizetu sakotnéjo izstradajuma
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes mazgajiet iekSpusi un iek$éjos
piederumus ar remdenu ziepjudeni un
péc tam rupigi nosusiniet tos.

UZMANIBU!

Neizmantojiet mazgasanas
lldzeklus, abrazivos
pulverus, firsanas lidzeklus
uz hlora vai ellas bazes, ta

ka tie var sabojat apdari.

5.2 Periodiska tiriSana

UZMANIBU!

Neraujiet, neparvietojiet vai
nesabojajiet ledusskapja
caurules un/vai kabelus.

C UZMANIBU!
Rikojieties uzmanigi, lai

nesabojatu dzeséSanas
sistému.

é UZMANIBU!
Parvietojot ledusskapi,

paceliet to aiz priek§€jas
malas, lai nesaskrapétu
gridu.

lerice regulari jatira:

1. Tiriet iekSpusi un piederumus ar
remdenu ddeni un neitralam ziepém.

Siierice aktivizéjas automatiski, kad
nepiecieSams, pieméram, atri atgut
iepriek§ejo temperatiru péc durvju
atvérSanas vai ari, ja gaisa temperatura ir
augsta.

Ja nepiecieSams, ierici ir iespéjams
ieslégt manuali (skatiet sadalu
"DYNAMICAIR funkcija").

2. Regulari parbaudiet durvju blivéjumu
un notiriet to, lai uz ta nebitu
netirumu.

3. Noskalojiet un ripigi nozavejiet.

4. Jatiem var pieklUt, firiet ierices
aizmuguré esosSo kondensatoru un
kompresoru ar suku.

Si darbiba uzlabos ierices veiktspéju
un samazinas elektroenergijas
patérinu.

5.3 Ledusskapja atkausésana

Parasta darbibas rezima laika, ik reizi
apstajoties kompresora motora darbibai,
tiek automatiski likvidéts apsarmojums,
kas veidojas uz ledusskapja nodalijuma
eso3a iztvaikotaja. Udens, kas rodas
atkausésanas laika, tiek novadits Tpasa
tvertné, kas atrodas ierices aizmugurée
virs kompresora motora, un tur iztvaiko.

Tadél, lai nepielautu Gdens parplusanu
un nokld$anu uz produktiem, ir svarigi
periodiski iztirit art ledusskapja
nodalijuma vidusdala esoSo atkauséta
Udens aizpludes atveri.

5.4 lerices ilgstosa
neizmantosana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet
S§adus piesardzibas pasakumus:



1. Atvienojiet ierici no elektrotikla.

2. Iznemiet produktus.

3. Izfiriet ierici un visus piederumus.

6. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
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4. Atstajiet durvis pusvirus, lai

nepielautu nepatikama aromata

Skatiet sadalu "DroSiba".

6.1 Ko dartt, ja...

veidosanos.

Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajums

lerice darbojoties rada
troksni.

lerice nav pareizi atbalstita.

Parbaudiet, vai ierice stav sta-
bili.

Redzama vai dzirdama
trauksme.

lerice ir nesen ieslégta, vai
temperatura vél arvien ir
par augstu

Skatiet sadalu "Atvértu durvju
trauksme" vai "Augstas tempe-
ratiras trauksme".

Temperatura saldétava ir
parak augsta.

Skatiet sadalu "Atvértu durvju
trauksme" vai "Augstas tempe-
raturas trauksme".

Lampa nedeg.

Lampa darbojas gaidiSanas
rezima.

Aizveriet un atveriet durvis.

Lampa nedeg.

Lampa ir bojata.

Sazinieties ar tuvako pilnvaro-
to servisa centru.

Kompresors nepartraukti
darbojas.

Temperatura ir iestatita ne-
pareizi.

Skatiet sadalu "LietoSa-
na"/"Vadibas panelis".

Vienlaicigi ielikts liels
daudzums partikas produk-
tu.

Pagaidiet dazas stundas un
péc tam velreiz parbaudiet
temperatiru.

Telpas temperatura ir parak
augsta.

Skatiet klimata klases tabulu
uz datu plaksnites.

Saldétava ievietotie produk-
ti ir par siltu.

Pirms produktu uzglabasanas
laujiet tiem atdzist lidz istabas
temperatirai.

Ir aktivizéta funkcija COOL-
MATIC.

Skatiet sadalu "Funkcija
COOLMATIC".

Kompresors nesak darbo-
ties uzreiz péc COOLMA-
TIC nospieSanas vai péc

temperatiras mainiSanas.

Tas ir normali. Kluda nav
radusies.

Péc noteikta laika kompresors
iesledzas,

Udens ieplist ledusskapi.

Udens notece aizséréjusi.

Iztiriet Gdens noteci.
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Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajums

Partikas produkti trauce
Udens plismai adens ko-
lektora.

Parliecinieties, ka partikas pro-
dukti neskaras pie aizmugures
panela.

Udens plist uz gridas.

Kus$anas ddenu tekne nav
pievienota tvaikoSanas pa-
platei virs kompresora.

Pievienojiet kuSanas tdenu
tekni tvaikoSanas paplatei.

Nevar iestatit temperaturu.

Ir aktivizéta funkcija
FROSTMATIC vai COOL-
MATIC.

Manuali izslédziet FROSTMA-
TIC vai COOLMATIC vai gai-
diet, ldz funkcija tiek automati-
ski atiestatita, lai iestatitu tem-
perattru. Skatiet sadalu
,LFROSTMATIC vai COOLMA-
TIC funkcija”.

DEMO paradas displeja.

lerice atrodas demonstraci-
jas rezima.

Turiet piespiestu OK aptuveni
10 sekundes, lldz atskan ilgs
signals un displejs uz Tsu laiku
izsledzas.

Temperatura iericé ir parak
zemal/augsta.

Temperaturas regulators
nav pareizi iestatits.

lestatiet augstaku/zemaku
temperatdru.

Partikas produktu tempera-
tura ir parak augsta.

Pirms ievietoSanas laujiet par-
tikas produktiem atdzist lidz is-
tabas temperatirai.

Vienlaicigi tiek uzglabats
parak daudz partikas pro-
duktu.

Glabajiet mazak partikas pro-
duktu vienlaicigi.

Ir aktivizéta funkcija COOL-
MATIC.

Skatiet sadalu "Funkcija
COOLMATIC".

Uz ledusskapja aizmugurée-
jas sienas sakrajies parak
daudz udens kondensata.

Durvis tiek vertas parak bie-
Zi.

Atveriet durvis tikai tad, ja tas
ir nepiecieSams.

Durvis nav bijusas pilniba
aizvértas.

Parliecinieties, ka durvis ir pil-
niba aizvertas.

Uzglabata partika nav iesai-
nota.

Pirms partikas uzglabasanas
ierice iesainojiet to piemérota
iepakojuma.

Durvis atvert nav viegli.

Meéginat atvért durvis uzreiz
pec aizversanas.

Pirms atverat durvis péc to
aizverSanas, nogaidiet dazas
sekundes.

@

noveérst problemu,

sazinieties ar tuvako

Ja 8 informacija nepalidz

6.2 Spuldzes maina

lericei ir ilga darba muza LED iekSpuses
apgaismojums.

pilnvaroto servisa centru.
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Apgaismojuma ierici drikst nomainit tikai
apkopes specialists. Sazinieties ar savu
pilnvaroto servisa centru.

7. UZSTADISANA

frekvences parametri atbilst majas
elektrotikla parametriem.
» lericei jabut iezemétai. Lai
. A nodroSinatu zeméjumu, stravas
7.1 Novietojums kabela kontaktspraudnis ir aprikots ar
papildu kontaktu. Ja majas elektrotikla
kontaktligzda nav iezeméta, ieprieks
sazinoties ar kvalificétu specialistu,
pievienojiet iericei atsevisku, speka
esoSiem noteikumiem atbilstosu

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

STierice jauzstada sausa, labi védinama
telpa, kuras temperatura atbilst ierices
tehnisko datu plaksnité noraditajai
klimatiskajai klasei:

— — — zeméjumu.
Kll_matl- Temperaturas atbilstiba + Razotajs neuznemsies atbildibu par
ska kla- sekam, kas bis radusas, neievérojot
se iepriek$ minétos noradijumus.
SN 6 +10°C lidz 32°C * lerice atbilst EEK. Direkfivas.
N no +16°C fidz 32°C 7.3 lerices uzstadiSsana un
T S 16°C Tos 38°C durvju vérSanas virziena
° e maina
T no +16°C lidz 43°C o
@ Noradijumus par
_ uzstadisanu (ventilacijas
7-_2 El_ekvt”bas padeves prasibam, limeno$anu) un
pieslégSana durvju véréanas virziena
Pirms ierices pieslégsanas mainu, ludzu, skatiet
: iSkaja pamaciba.
elektrotiklam parbaudiet, vai tehnisko atseviskaja pamaciba
datu plaksnité minétie sprieguma un
Augstums 1850 mm Spriegums 230-240V
Platums 595 mm Frekvence 50 Hz
Dzilums 668 mm Tehniska informéacija atrodas ierices

arpuseé vai iekSpusé izvietotaja
elektroenergijas datu plaksnité.

9. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus  elektronisko iekartu atkritumus.

A ) o T - «
ar simbolu €. levietojiet ispakojuma Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

materialus atbilsto$ajos konteineros to simbolu E kopa ar majsaimniecibas
otrreiz&jai parstradei. Palidziet aizsargat atkritumiem. Nododiet izstradajumu
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai

atkartoti parstradajot elektrisko un sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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PUIKIEMS REZULTATAMS

Dékojame, kad pasirinkite $j AEG gaminj. Mes sukiréme jj taip, kad
nepriekaistingai veikty daugelj mety — pasizymintis pazangiomis technologijomis,
kurios padeda palengvinti gyvenima, jis turi funkcijy, kuriy galite nerasti
iprastuose buitiniuose prietaisuose. Skirkite kelias minutes instrukcijai perskaityti,
kad galétumeéte jj maksimaliai panaudoti.
Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:
Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo

@ informacijos:

www.aeg.com/webselfservice
g UzZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registeraeg.com

|sigytuméte priedy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.aeg.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezitros centrg, bitinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
@® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasizitréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, §j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy Gkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose vietose.

- Pasirtpinkite, kad nebuty uzkimstos ventiliacinés
angos, esancios prietaiso korpuse ar jmontuotoje
konstrukcijoje.

- Noréedami paspartinti atitirpinimo procesg, nenaudokite
jokiy mechaniniy prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.

- Nepazeiskite SaltneSio grandinés.
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Nenaudokite jokiy elektriniy prietaisy maisto produkty
laikymo skyriuose, iSskyrus tuos, kuriuos

rekomenduoja gamintojas.

Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite

vandeniu.

Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudokite
SveiCiamuyjy produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba

metaliniy grandykliy.

Siame prietaise nelaikykite sprogiyjy medziaguy,
pavyzdziui, aerozoliniy talpykliy su degiomis

varanciosiomis dujomis.

Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotgjam aptarnavimo centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti

pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas

ISPEJIMAS!
Sj prietaisa jrengti privalo tik
kvalifikuotas asmuo.

Pasalinkite visas pakavimo
medziagas ir gabenimui skirtus
varztus.

Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateikta
jrengimo instrukcija.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir
avekite uzdarg avalyne.

Prietaisg statykite taip, kad aplink jj
galéty cirkuliuoti oras.

Pirma kartg jrengus arba pakeitus
dureliy atsidarymo kryptj, palaukite
bent 4 valandas, prie$ jungdami
prietaisg | maitinimo tinkla. Per tg
laikg alyva sutekés atgal j
kompresoriy.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., kei€iant dureliy
atidarymo kryptj), iStraukite kiStukg i$
maitinimo lizdo.

* Nejrenkite prietaiso Salia radiatoriy,

virykliy, orkaiciy arba kaitlenciy.

* Nejrenkite prietaiso tiesioginiais

saules spinduliais apSviestoje vietoje.

* Nejrenkite Sio prietaiso ten, kur yra

daug drégmés arba Salta, pavyzdziui,
priestatuose, garazuose ar vyno
rusiuose.

» Kai prietaisg perkeliate, jj kelkite uz

priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

2.2 Elektros prijungimas

é ISPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio

pavojus.

«  Sis prietaisas turi biti jzemintas.
« |sitikinkite, kad parametrai techniniy

duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

» Visada naudokite taisyklingai jrengtg

izemintg elektros lizda.

* Nenaudokite daugiakanaliy kistuku,

jungikliy ir ilginamuyjy laidy.

- Bukite atsargus, kad

nesugadintuméte elektriniy daliy



(pvz., elektros kistuko, maitinimo
kabelio, kompresoriaus). ISkvieskite
jgaliotajj techninio aptarnavimo centro
atstovg arba elektrikg, kad pakeisty
elektrines dalis.

* Maitinimo kabelis privalo buti Zzemiau
elektros kistuko lygio.

» Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite
jrengima. [sitikinkite, kad jrengus
prietaisa, elektros laido kiStukg buty
lengva pasiekti.

* Norédami i$jungti prietaisa, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

2.3 Naudojimas

C |SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti,
gauti elektros smugj arba
sukelti gaisra.

* Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

« Nedékite | prietaisg elektriniy prietaisy
(pvz., ledy gaminimo aparaty), nebent
gamintojas bty nurodes, kad juos
naudoti prietaise galima.

» Bukite atsargls, kad nepazeistuméte
SaltnesSio grandinés. Joje yra
izobutano (R600a) — tai gamtinés
dujos, kurios visiSkai nedaro zalos
aplinkai. Sios dujos lengvai
uzsiliepsnoja.

« Jeigu Saltnesio grandiné buty
pazeista, patalpoje nedekite liepsnos
ir saugokite prietaisg nuo uzdegimo
Saltiniy. Gerai iSvedinkite patalpa.

« Prie plastikiniy prietaiso daliy neturi
liestis jokie jkaite daiktai.

« Prietaise nelaikykite degiy dujy ir
skysciy.

» Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.

* Nelieskite kompresoriaus arba
kondensatoriaus. Jie buna karsti.

2.4 Vidiné apsvietimo
lemputeé
«  Sjame prietaise naudojamas lemputés

tipas netinka namy patalpy
apsSvietimui

LIETUVIY 25

2.5 Valymas ir prieziira
C |SPEJIMAS!

Gallite susizeisti arba

sugadinti prietaisg.

» Pries atlikdami priezitros darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite
maitinimo laido kiStukg i$ elektros
tinklo lizdo.

» Sio prietaiso auSinamajame jtaise yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
priezidros ir uzpildymo darbus
privaloma atlikti tik kvalifikuotas
asmuo.

» Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanala ir, jeigu reikia,
iSvalykite jj. Jei iSleidimo kanalas
uzsikims, tirpsmo vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

2.6 Seno prietaiso iSmetimas

é |SPEJIMAS!

Pavojus susizeisti arba

uzdusti.

 IStraukite maitinimo laido kiStuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

» Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite
)L

» ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvunai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

» Sio prietaiso SaltneSio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

» lzoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai
iSmesti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.

* Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.
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3. NAUDOJIMAS

3.1 Valdymo skydelis

m

® | Mode | OK | —

BB

Ekranas

Temperaturos didinimo mygtukas
Temperattros mazinimo mygtukas
OK

Mygtuky signalg galima pakeisti vienu
metu paspaudus ir kelias sekundes
palaikius nuspaudus mygtukgMode ir

ﬁﬁé

Mode
@ ON/OFF

temperattros mazinimo mygtuka.
Pakeitimg galima atitaisyti.

Ekranas
A IB C IID
i:,l | I ere e
LI, ¥ 0BA LI
| | | |
H GF E
A. Laikmacio funkcija F. Funkcija ChildLock
B. Funkcija COOLMATIC G. Funkcija MinuteMinder
C. Funkcija Holiday H. Funkcija DYNAMICAIR
D. Temperaturos indikatorius
E. |spéjamasis indikatorius

3.2 Jjungimas

1. |junkite maitinimo laido kiStuka |
elektros lizda.

2. Jeigu ekranas nejjungtas,
paspauskite prietaiso ON/OFF.

Temperaturos indikatoriai rodo nustatytg

numatytajg temperatdra.

Kaip parinkti kitg nustatytg temperattros

verte, zr. skyriuje , Temperattros

reguliavimas®.

Jeigu ekrane rodoma "dEMo", Zr. skyrelj
,» Irikéiy Salinimas*.

3.3 ISjungimas

1. Kelias sekundes spauskite ON/OFF.

Ekranas iSsijungia.

2. IS elektros lizdo iStraukite elektros
laido kistuka.

3.4 Temperatiros
reguliavimas

Nustatytg Saldytuvo temperatirg galima
reguliuoti spaudant temperaturos
mygtuka.
Numatytoji temperatura:

+ +5 °C Saldytuve



Temperaturos indikatorius rodo nustatytg
temperatura.

@

Nustatyta temperatira
pasiekiama per 24 valandas.
Nutrtkus elektros tiekimui,
nustatyta temperatira
iSsaugoma atmintyje.

3.5 Funkcija COOLMATIC

Jei jums reikia jdeti didelj kiekj Silty
maisto produkty, pavyzdziui, apsipirkus
bakaléjos parduotuvéje,
rekomenduojame jjungti COOLMATIC
funkcijg, kad produktai greiciau susalty ir
jie nesusildyty Saldytuve jau esanciy
produkty.

1. Spauskite Mode tol, kol pasirodys
atitinkama piktograma.

Mirksi indikatorius COOLMATIC.

2. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte.

Ekrane rodomas indikatorius

COOLMATIC.

@ Funkcija COOLMATIC
automatiskai iSsijungia po 52
valandy.
Norédami i$jungti funkcijg
prie$ jos automatine
pabaiga, pakartokite
veiksmus, kol COOLMATIC
indikatorius iSsijungs.

3.6 Funkcija Holiday

Si funkcija naudojama tam, kad per ilgas
atostogas Saldytuvg bity galima laikyti
uzdarytg bei tusCia ir nepradety sklisti
nemalonus kvapas.

@

1. Spauskite OK tol, kol pasirodys
indikatoriaus Holiday piktograma.

Mirksi piktograma Holiday.

Saldytuvo temperatiros indikatorius rodo

nustatytg temperatirg.

2. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte.

Rodoma piktograma Holiday.

Norédami iSjungti funkcijg Holiday,

kartokite procesg, kol indikatoriaus

piktograma Holiday iSsijungs.

IStustinkite Saldytuvo skyriy,
prie$ jjungdami funkcijg
Holiday.
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3.7 Atidaryty dureliy jspéjimo
signalas

Jeigu durelés paliekamos praviros kelias
minutes, pasigirsta j[spéjamasis signalas.
Apie praviras dureles jspéjama tokiu
budu:

* mirksi jspéjamasis indikatorius;

» girdimas garso signalas.

Atkdrus normalias salygas (uzdarius
dureles), j[spéjamasis signalas
iSjungiamas. Garso signala taip pat
galima isjungti paspaudus bet kurj
mygtuka.

3.8 Funkcija MinuteMinder

Funkcija MinuteMinder naudojama garso
signalui norimu metu nustatyti; Si funkcija
naudinga, kai, pavyzdziui, pagal receptg
maisto produktus reikia tam tikrg laikg
atSaldyti.

1. Spauskite Mode tol, kol pasirodys
atitinkama piktograma.

Mirksi indikatorius MinuteMinder.

Laikmatis kelias sekundes rodo nustatytg

verte (30 minuciy).

2. Norédami nustatyti laikmacio verte
nuo 1 iki 90 minuciy, paspauskite
temperattros mazinimo ar
temperaturos didinimo mygtuka.

3. Paspauskite OK, kad patvirtintumete.

Ekrane rodomas indikatorius

MinuteMinder.

Laikmatis pradeda mirkséti (min).

Laikg galima pakeisti bet kada atgalinés

atskaitos metu ir pabaigoje, paspaudus

temperattros mazinimo ir temperatiros
didinimo mygtuka.

Pasibaigus atgalinés laiko atskaitos
skaiciavimui, mirksi indikatorius
MinuteMinder ir skamba garso signalas.
Paspauskite OK, kad i§jungtuméte garsg
ir sustabdytumeéte Sig funkcija.

Galima bet kuriuo metu iSjungti funkcija,
kai vykdoma atgaliné atskaita, kartojant
funkcijos veiksmus, kol indikatorius
iSsijungia.

3.9 Funkcija ChildLock

liunkite ChildLock funkcijg, kad
uzrakintuméte mygtukus nuo jy
panaudojimo netycia.
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1. Spauskite Mode tol, kol pasirodys
atitinkama piktograma.

Mirksi indikatorius ChildLock.

2. Paspauskite OK, kad patvirtintumeéte.

Ekrane rodomas indikatorius ChildLock.

Norédami i$jungti ChildLock funkcija,

pakartokite procesa, kol ChildLock

indikatorius iSsijungs.

3.10 Funkcija DYNAMICAIR

1. Spauskite Mode tol, kol pasirodys
atitinkama piktograma.
Mirksi indikatorius DYNAMICAIR.

4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

4.1 Maisto laikymas
Saldytuvo skyriuje

Maisto produktus uzdenkite arba
jvyniokite, ypac jei jie pasizymi stipriu
kvapu.

Maisto produktus iSdéstykite taip, kad
aplink juos galéty laisvai cirkuliuoti oras.
Visose lentynose maistg laikykite ne

arciau kaip 20 mm nuo galinés sienelés
ir 15 mm atstumu nuo dureliy.

5. VALYMAS IR PRIEZIURA

LSPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 Vidaus valymas

Prie$ naudodami prietaisg pirma karta,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu
neutralaus muilo nuplaukite prietaiso
vidy ir visas vidines dalis — taip
pasalinsite naujam prietaisui budingg
kvapg; paskui gerai nusausinkite.

DEMESIO

Nenaudokite plovikliy,
SveiCiamuyjy milteliy, chloro
ar naftos pagrindo valikliy,
nes jie sugadins apdaila.

2. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte.
Ekrane rodomas indikatorius
DYNAMICAIR.

@

liungus funkcijg
DYNAMICAIR, padidéja
energijos sgnaudos.

Jeigu funkcija jjungiama
automatiskai, indikatorius
DYNAMICAIR nerodomas
(zr. ,Kasdienis naudojimas”).

Norédami iSjungti DYNAMICAIR funkcija,
pakartokite veiksmus, kol indikatorius
iSsijungs.

4.2 DYNAMICAIR

Saldytuvo skyriuje jrengtas jtaisas, kuris
leidZia greitai atSaldyti maisto produktus
ir uztikrina vienodesne temperatirg
Saldytuvo skyriuje.

Kai reikia, Sis jtaisas automatiskai
[sijungia, pavyzdziui, kai reikia greitai
atkurti temperatlrg po dureliy atidarymo
arba esant aukstai aplinkos temperaturai.

Prireikus galima jjungti jtaisg rankomis
(zr. skyriy ,Funkcija DYNAMICAIR®).

5.2 Reguliarus valymas

DEMESIO

Netraukite, nejudinkite ir
nepazeiskite jokiy korpuso
viduje esanciy vamzdeliy ir
(arba) kabeliy.

DEMESIO

Bukite atsargus, kad
nepazeistuméte ausinimo
sistemos.

DEMESIO

Kai Saldytuvg perkeliate, ji
kelkite uz priekinio krasto,
kad nesubraizytumete
grindy.



Prietaisg butina reguliariai valyti:

1. Vidy ir priedus valykite Silto vandens
ir neutralaus muilo tirpalu.

2. Reguliariai tikrinkite dureliy tarpiklius
ir juos nuvalykite, kad jie baty Svarus
ir be jokiy neSvarumy.

3. Nuplaukite ir gerai nusausinkite.

4. Jeigu pasiekiama, prietaiso gale
esantj kondensatoriy ir kompresoriy
valykite Sepetéliu.

Tokiu budu pagerinsite prietaiso
veikima, bus maziau sunaudojama
elektros energijos.

5.3 Saldytuvo atitirpdymas

|prasto prietaiso naudojimo metu, kai
nustoja veikti kompresorius, nuo
Saldytuvo skyriaus sienelés automatiskai
paSalinamas SerkSnas. Atitirpes vanduo
lataku nuteka | specialy indg, esantj
prietaiso galinéje dalyje, virs
kompresoriaus; ten vanduo iSgaruoja.

Labai svarbu reguliariai iSvalyti atitirpusio
vandens nutekeéjimo anga, kuri yra

6. TRIKCIY SALINIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

A

6.1 Ka daryti, jeigu...
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Saldytuvo skyriaus kanalo viduryje — tada
vanduo neiSsilies ir nelasés ant viduje
esanciy maisto produkty.

5.4 Laikotarpiai, kai
prietaisas nenaudojamas

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus
naudojamas, atlikite tokius veiksmus:

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.
ISimkite visus maisto produktus.
Prietaisg ir visus priedus iSvalykite.
Dureles palikite atidarytas, kad
nesikaupty nemalonus kvapai.

hPON=

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas veikia triukSmin-
gai.

Prietaisas netinkamai pa-
statytas.

Patikrinkite, ar prietaisas stabi-
liai stovi.

|sijungia garsinis ar vaizdi-
nis jspéjamasis signalas.

Kamera neseniai buvo
jjungta ir temperatura tebe-
ra per auksta.

Zr. ,|spéjimas apie atidarytas
dureles” arba ,|spéjimas apie
aukstg temperatura”.

Temperatura prietaise per
auksta.

Zr. ,|spéjimas apie atidarytas
dureles” arba ,|spé&jimas apie
aukstg temperatira”.

Lemputé nesviecia.

Lempute veikia parengties
rezimu.

UZzdarykite ir atidarykite dure-
les.

Lempute nesviecia.

Perdegusi lemputé.

Kreipkités | artimiausig jgalio-
tajj techninés priezidros cent-
ra.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Kompresorius veikia be per-
stojo.

Netinkamai nustatyta tem-
peratira.

Skaitykite skyriy ,Naudoji-
mas" / ,Valdymo skydelis®.

Vienu metu jdéta daug
maisto produkty.

Palaukite keletg valandy ir i$
naujo patikrinkite temperatura.

Per auksta patalpos tempe-
ratura.

Zr. klimato klasiy schema
techniniy duomeny plokstele-
je.

| prietaisg jdéti maisto pro-
duktai pernelyg Silti.

Pries dédami maisto produk-
tus | prietaisa, palaukite, kol jie
atves iki kambario temperatu-
ros.

lijungta funkcija COOLMA-
TIC.

Zr. ,Funkcija COOLMATIC*.

Paspaudus jungiklj COOL-
MATIC arba pakeitus tem-
peraturg, kompresorius jsi-
jungia ne is$ karto.

Tai normalu ir ne sutriki-
mas.

Kompresorius jsijungia po ku-
rio laiko.

| Saldytuva teka vanduo.

Uzsikim$o vandens isleidi-
mo anga.

ISvalykite vandens iSleidimo
anga.

Maisto produktai neleidzia
vandeniui nutekéti | van-
dens rinktuva.

Patikrinkite, ar maisto produk-
tai neliecia galinés sienelés.

Ant grindy yra vandens.

Atitirpusio vandens nuteke-
jimo vamzdelis veda ne |
garinimo inda, esantj virs
kompresoriaus.

Pritvirtinkite atitirpusio van-
dens nutekéjimo vamzdelj prie
garinimo indo.

Nepavyksta nustatyti tem-
peraturos.

ljungta funkcija FROSTMA-
TIC arba COOLMATIC.

Patys rankomis iSjunkite
FROSTMATIC arba COOL-
MATIC, arba palaukite, kol Si
funkcija bus atkurta automatis-
kai, ir nustatykite temperaturg.
Zr. skyriy ,Funkcija FROST-
MATIC arba COOLMATIC*.

DEMO rodoma ekrane.

Prietaisas veikia demonst-
raciniu rezimu.

Laikykite mazdaug 10 sekun-
dziy nuspaude OK, kol pasi-

girs ilgas signalas ir ekranas

trumpam issijungs.

Temperatura prietaise per
zema / per auksta.

Nustatyta netinkama tem-
peratira.

Nustatykite aukstesne / ze-
mesne temperaturg.
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Problema Galima priezastis Sprendimas

Maisto produkty temperati- Prie$ sudédami maisto pro-
ra per auksta. duktus, juos atvesinkite iki
kambario temperaturos.

Vienu metu laikoma daug Vienu metu sudekite maziau

maisto produkty. maisto produkty.
ljungta funkcija COOLMA-  Zr. ,Funkcija COOLMATIC".
TIC.
Ant Saldytuvo galinés siene- Durelés buvo per daznai Dureles atidarykite tik kai rei-
les yra per daug kondensa- darinéjamos. kia.

to.

Durelés ne iki galo uzdary-  Patikrinkite, ar durelés iki galo

tos. uzdarytos.
Laikomas nesupakuotas PrieS dedami maistg | prietai-
maistas. sg, supakuokite j tinkama pa-

kavimo medziaga.

Dureles nelengva atidaryti.  JUs meginote atidaryti dure- Palaukite kelias sekundes ir
les iSkart tik jas uzdare. vél meginkite atidaryti dureles.

Jei problemos i&spresti Apsvietimo jtaisg gali keisti tik techninio
@ ne ZV ko. krei kifég aptarnavimo centro specialistas.
pavyko, p L Kreipkités | jgaliotgjj aptarnavimo centra.

artimiausig jgaliotajj
techninés prieziros centra.
6.2 Lemputés keitimas

Siame prietaise jrengta ilgai veikianti
diodiné vidaus lemputé.

7. IRENGIMAS

ISPEJIMAS! : :
Zr. saugos skyrius. Klimato Aplinkos oro temperatiira
klasée
7.1 Padéties parinkimas ST 16-38 °C
Prietaisg jrenkite sausoje, gerai T 16-43 °C

védinamoje vietoje, kurioje aplinkos
temperatura atitikty klimato klase,

nurodytg prietaiso duomeny lenteléje: 7.2 Elektros prijungimas

» Prie$ prijungdami prietaisg prie

Klimato Aplinkos oro temperatiira elektros tinklo, patikrinkite, ar

klasé duomeny lenteléje nurodyta jtampa ir
daznis atitinka maitinimo tinkle

SN 10-32°C esandia jtampa ir dazni.

« Sis prietaisas turi biti jzemintas. Siam

) =275 tikslui elektros maitinimo kabelio
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kiStuke jrengtas kontaktas. Jei namy
elektros tinklo lizdas nejzemintas,
prietaisg prijunkite prie atskiro
jzeminimo — paisykite galiojanciy
reglamenty ir pasitarkite su
kvalifikuotu elektriku.

» Jei nesilaikoma pirmiau pateikty
saugos nurodymy, gamintojas
neprisiima jokios atsakomybes.

7.3 Prietaiso jrengimas ir
dureliy atidarymo krypties
keitimas

@

Zr. atskiras jrengimo
(védinimo reikalavimy,
iSlygiavimo) ir dureliy
atidarymo krypties keitimo

+ Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas. instrukcijas.

8. TECHNINIAI DUOMENYS
Aukstis 1850 mm ltampa 230-240 V
Plotis 595 mm Daznis 50 Hz
Gylis 668 mm

9. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymétas Siuo zenklu C’?) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji baty perdirbta. Padekite
saugoti aplinkg bei zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, kuri yra ant prietaiso iSorinés ar
vidinés puses, ir energijos ploksteléje.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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